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ΔΑΥΤΔ ΚΡΩΦΟΡΔ

[Συνέχει« άπδ τό  προηγούμενο]
— Έ γ ώ  φεύγω, ε ίπε τέλος,
— ’Αλήθεια, είπα , άνοίγοντάς του 

τήν πόρτα. Είναι καλύτερα νά του, 
δίνης.

Τήν ξανακλείδωσα καί γύρισα 
κοντά σ τόνΤ ζά π.

— Λοιπόν, «ύτό τδ παιχνίδι π α ί
ζεις : έκανα. Πάντοτε μοΟ φαίνον
ταν ύποπτα τά φερσίματά σου, μά 
δέν ήξερα πώς είσαι άνακατεμμένος 
καί μέ τό Λ. Ε. Α.

Στδ πρόσωπό του ζωγραφίστηκε 
μιά έκφραση άγριου μίσους. 'Ύστερα, 
άνοιξε τδ στόμα του καί άρχισε νά 
μέ βρίζη μ ' ενα λεξιλόγιο τόσο πλού
σιο, πού μου Ικανέ στ’ άλήθεια έκ
πληξη. Δέν είχε, μοΟ είπε, καμμία 
σχέση μέ τδ Λαθραίο ’Εμπόριο ’Α
δαμάντιον. Διαπραγματευόταν μονά
χα μέ ιόν Μβάνγκα κάτι διαμάντια 
πού αύτδς ε ίχε  άνακαλύψει σέ μιά 
φλέβα εκεί κοντά.

—  2 ’ αυτόν |3 ώ  τδν τόπο : είπα, 
άναφέροντάς του τά ίδ ια  του τά λό
για. Γ ιατί όχι καί στρείδια μέ μαρ
γαριτάρια; Κατέβα κάτω στδ ποτάμι 
νά ψαρέψης, άν σοΟ κάνη κέφι. “Ίσως 
νά βρής καμπόσα άπδ δαϋτα.

Κ ατάπιε μέ κόπο τή  μανία του 
καί άρχισε καινούργια τακτική.

—  Πόσα θέλεις νά σοΟ δώσω, ε ί
πε, γ ιά  νά μην πής τίποτε ; ”Αν θέ
λησης, θά σέ κάνω πλούσιο.

’Από τά ποσά πού μοΟ προσέφερε 
κατάλαβα πώς τδ λαθραίο έμπόριο 
τών διαμαντιών τδν είχε κάνει υά 
κερδίστ^ σημαντικά.

Πήγα καταπάνω του καί τδν άρ
παξα ά π ’ τούς ώμους.

— Είσαι ενας γέρο άχρεΐος, φώ
ναξα καί άν ξανανοίξης τδ στόμα 
σου νά μου κάνης πάλι μ ιά  τέτοια 
πρόταση, θά σέ δέσω χειροπόδαρα

καί θά σέ κουβαλήσω έτσι δεμένο 
κατ’ «ύθεΐαν στό Πητερσντόρπ.

Κάθησε χάμώ καί άρχισε νά κλα- 
ουρίζη σέ σηαεϊο πού μου προξένησε 
άηδία. Δέν ήταν παρα ένας δυστυ 
χισμένος γέρος,, πού είχε  ζήσει ως 
τώρα τίμ ια  τή ζωή του. Δέν θά μπο
ρούσε π ιά  νά ζήση αν άτιμάζονταν 
τά άσπρα του μαλλιά. Ε ίχε  σκεπά
σει τό πρόσωπό του μέ τά χέρια του 
καί έβλεπα άνάμεσα άπδ τά μισά
νοιχτα δάχτυλά του τά μικροσκοπι- 
κά πονηρά ματάκια του, πού μέ 
κρυφοκοίταζαν γ ιά  νά ίδούν τί έν- 
τύπωση μου προξενούσαν τά λόγια 
του.

—  Γιά κοίταξέ με καλά, κύριε 
Τ ζάπ, τού είπα. Δέν είμαι άστυνο- 
μικδς κατάσκοπος καί δέν είναι δική 
μου υπόθεση νά. σάς καταγγείλω.

π α ι δ ι ο μ
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χιλ ιόμε-ρα Ιξοί άιτό τό Μπλαουβιλ- 
<τ«μπεατφσντάϊν θά σάς παραδώσω 
στήν άατυνομί«·

Μ’ άκαοσε γρυλίζοντας χ χ ΐ  μουρ
μουρίζοντας. Στό τέλος ώστόαο δέ- 
χθηκε τούς δρους μου. Έ γρα ψ ε τό 
γράμμα πού τοΰ δπαγόρευσα καί τό 
πήρα καί τδοριξ« μόνος μου στδ τα
χυδρομείο. ‘Ύστερα, τό πρώτο πράγ- 
'μα πού έκανα ήταν ν’ άλλάξω σπίτι.
Ό  Γουώρδλοου ε ίχε  Ινα  έλεόθερο 
δωμάτιο πού μοΟ είχε  προσφέρει 
κιόλας άπό πριν κα ί πού τώρα δέ
χθηκα πρόθυμα. Μετακομίστηκα λοι
πόν καί πήγα  νά κατοικήσω μαζί 
του. Πήρα μαζί μου καί τή Ζέετα 
γ ια τ ί δέν ήθελα νά τήν άφήσω πιά 
περισσότερο καιρό στά χέρ ια  αδτοδ 
τοΰ βαρβάρου μεθύστακα. Ό  Τζάπ 
πήγε-σέ κάποιο γειτονικό χωριό καί 
έφερε άπό κ εί μια βρωμερή άραπί- 
να γ ιά  νά τδν ύπηρετή. ‘Ύστερα 
τδρριξε στδ πιοτό καί τρ ε ις ' ήμερας 
στή σειρά εϊτανε τύφλα ά π ’ τό με
θύσι ζητώντας μ ’ αύτό τόν τρόπο νά 
παρηγορηθή.

Τό Ιδιο βράδυ καθόμουν μαζί μέ 
τό Γουώρδλοου στήν τραπεζαρία καί 
καπνίζαμε τήν π ίπα  μας. Μιά ζω η
ρή φωτιά έκαιγε στό τζάκ ι, γ ιατί 
στδ Μ πέργκ οί νύχτες είνα ι ψυχρές. 
Τή βραδυά αδτή τή θυμάμαι σάν νά 
ήταν χτές έξ  α ίτίας τής παράξενης 
τροπής πού πήρε ή όμιλία μας. Ό  
Γουώρδλοου, δπως είπα  καί άλλοτε, 
είχε  βαλθεΐ στή μελέτη τών διαλέ
κτων τών Κάφρων. Έ γ ώ  μιλοΰσα 
κουτσά-στραβά τή  διάλεκτο τών 
Ζουλού καί μπορούσα νά συνεννοηθώ 
ή  νά παρακολουθήσω μ ιά  συνομιλία. 
Ό  Γουώρδλοου δμως τις είχε σπου
δάσει δλες κατά βάθος. ’Ε π ί πλέον 
είχε διαβάσει τόμους όλόκληρους 
σχετικούς μέ τήν ίστορία τών ιθαγε
νώ ν.κι’ ήξερε δλα τά  κατορθώματα 
τών παλιών βασιλιάδων. ’Εκείνο τό 
βράδυ λοιπόν, καθώς ήταν καθισμέ- ! 
νος στήν πολυθρόνα του καί τραβού
σε δυνατές ρουφηξιές άπό τήν π ίπα  
του, μοΰ μιλούσε Ιπ ί  ώρες γ ιά  κά
ποιον Μονομοτάπα. 'Η ταν, καθώς 
φαίνεται, ένας μεγάλος άφρικανός 
αύτοκράτωρ, πού οί Πορτογάλοι τόν 
ε ίχα ν άνακαλύψει κατά τόν δέκατο 
Ικτο αίώνα. Τό βασίλειό του βρι
σκόταν κάπως βορειότερα, πρός τό 
Μασσοναλάντ, καί είχε Ινα. όλόκλη- 
ρο βουνό χρυσάφι. ’Από αύτόν τόν 
ίδιον δέν έβγαλαν ο( Πορτογάλοι 
καί μεγάλα πράγματα, άλλα τούς 
Ιμπιστεύτηκε τό γ ιά  του καί τόν 
έκαναν παπά.

Ε ίπ α  στό Γουώρδλοου πώς δ με
γάλος αύτός βασιλιάς δέν θά ήταν

στήν πραγματικότητα παρά κανένας 
μικρός φύλαρχος πού μέ τόν καιρό 
είχαν μεγαλοποιηθεί τά κατορθώ- 
ματά του. Μά 6 δάσκαλος διαμαρ- 
τυρήθηκε ζωηρά.

— ’Α π’ 8,τ ι φαίνεται, Δαυίδ, ή 
ταν μεγάλο πρόσωπο. Τό ξέρεις πώς 
γ ιά  πολύν καιρό θεωρούσαν πώ ς τά  
άρχαία έρείπια πού βρέθηκαν στή 
Ροδεσία είχαν φοινικική προέλευση. 
Σήμερα πιστεύουν πώς τά  είχαν κτί
σει ίθαγενεϊς. “Ανθρωποι λοιπόν πού 
έχουν κτίσει τέτοια μνημεία δέν ε ί 
να ι δυνατόν νά είναι άπλοι φύλαρχοι.

Ύ στερα ή συνομιλία μας πήρε 
π ιό  συγκεκριμένη μορφή. Κ ατά τόν 
Γουώρδλοου ίμ ε ίς οί λευκοί δέν έκ- 
τιμοΰσαμε τ ις  ικανότητες τών μαύ
ρων δσο έπρεπε. Οί Κάφροι χθές 
άκόμη ήταν μ ιά  φυλή πολεμική μέ 
μεγάλη στρατιωτική πειθαρχία. Ά ν  
ενώνονταν δλοι μαζί μπορούσαν ν’ 
άποκόψουν τούς λευκούς άπό τό δρό
μο τής θάλασσας.

Του άπάντησα δτι δ δρδμος αύ- 
τός ήταν εύκολο νά άνοιχθή πάλι.
Δέν θάταν παρά μόνον ζήτημα χρόνου.

— Δ ίχω ς άλλο, άποκρίθηκε δ 
Γουώρδλοου. Μά γ ιά  ακέψου τ ί θά 
συνέβαινε σ’ αδτό τό μεταξύ. "Ολη 
ή περιφέρεια άπό τό Γκάζαλαντ &ς 
τό Τόνγκαλαντ θ’ άποκλείονταν Ιν- 
τελώς. "Αν δηλαδή παρουσιαζόταν 
Ινας.άρχηγός πού νά 2χη άρκετό 
κΰρος ώστε νά ξεσηκώση τούς μαύ
ρους έναντίον τών λευκών,· μπορούσε 
νά γίνη μ ιά  πραγματική Ιπανάστα- 
ση. Αάβε δπ’ όψιν σου πώς άναλο- 
γοΟμε Ινας λευκός σέ όκτώ μέ δέκα 
μαύρους.

■—"Αν είναι νά γίνη κάτι τέτοιο 
θά τό μάθουμε άρκετά γρήγορα, ώ
στε νά λάβουμε τά μέτρα μας πριν 
έκδηλωθή.

—  Χμ. δέν είμαι καί τόσο βέβαι
ος. Α ύτο ί οί μαύροι είναι πολύ πο- 

; νηροί καί Ιχουν μυστικά έντελώς 
άγνωστα σέ μας. Δέν έχεις  άκούσει 
γ ιά  τήν τηλεπάθεια τών ιθαγενών ; 
Μπορούν νά μεταβιβάσουν μηνύματα 
σέ μακρυνότατε; Αποστάσεις μόνο 
μέ τή  σκέψη τους, δπιυς εμείς τά  
μεταβιβάζουμε μέ τόν τηλέγραφο 
κ α ί’μάς είναι άδύνατο νά τούς έμ· 
ποδίσωμε αύτοΰ τοΰ είδους τήν έπι- 
κοινωνία μεταξύ τους. "Αν συμμα- 
χοδσαν μιά μέρα δλοι μεταξύ τους 
θά ήταν άξιοι νά κρατήσουν τό μυ
στικό χωρίς νά μπορή κανένας νά I 
τούς τό πάρη. Ό  υπηρέτης μου μπο- I 
ροϋσε νά 'ε ίνα ι μέσα σ’ αυτούς τούς 
συνωμότες κα ί δέν θά τδπαιρν» ε ί
δηση, ώς τήν ήμερα πού θά μ’ 
έσφαζε.

—  Μά Ινα τέτοιο μεγάλο κίνημα

χρειάζεται άρχηγό, είπα . ΠοΟ νά 
τόν βρουν ; Οί φύλαρχοί τους δέν 
είναι παρά καλοθρεμμένοι γεροαρα· 
πάδες, ξυπόλητοι ντυμένοι μέ ψηλο- 
καπελλαδούρες καί παλιές βελάδες, 
πού κατοικούν σε βρωμερά χωριου- 
δάκια.

Αδτό τό παραδέχθηκε 6 Γουώρδ
λοου, άλλά πρόσθεσε δτι μπορούσαν 
νά παρουσιασθοΰν άλλου είδους άρ- 
χηγο ί. Ε ίχ ε  διαβάσει μ ιά  μελέτη 
σχετική μέ τόν «αίθιοπιανισμό» πού 
οί μορφωμένοι χριστιανοί μαΰροι 
τής ’Αμερικής είχαν έπιχειρήσει νά 
κηρύξουν στήν Νότιο ’Αφρική. Τ ί
ποτε, άπολότως τίποτε δέν θά ¿μπό
διζε τό ξέσπασμα μιάς έπανάστασης 
πού θά ε ίχε  γ ιά  κίνητρο δήθεν τή 
θρησκεία,

—  Οί Κάφροι άνακατεόουν συ
χνά  τ ις  χριστιανικές θεωρίες καί τά 
είδωλαλατρικά έθιμα, μοΟ είπε. Δέν 
έχεις  παρά νά ίδής τ ί γ ίνετα ι στήν 
‘Α ϊτή  καί σ τις νότιες δπχρχίες τών 
Ή ν. Πολιτειών.

Ό  δάσκαλος τίναξε τήν π ίπα  του 
κι5 έσκυψε πρός τδ μέρος μου, Ινώ 
τό πρόσωπό του έπαιρνε μ ιά  σοβαρή 
καί άνήσυχη έκφραση.

—  Πρέπει νά σου δμολογήσω τήν 
αλήθεια, Δαυίδ, έκανε. Ε ίμ α ι κυ
ριευμένος άπό τέτοιο φόβο πού δέν 
μπορώ νά σου τόν πέριγράψω.

Τά μυωπικά μάτια του είχαν π ά 
ρει μιά τόσο άνήσυχη έκφραση, κ α 
θώς μέ κοίταζαν, πού χω ρίς νά τό 
θέλω, έπειρεάστηκα.

—  Γιατί ; ρώτησα. Τ ί συμβαίνει;
Κούνησε τό κεφάλι του.
—  Τίποτε τό συγκεκριμμένο, μά 

Ιχω τό  προαίσθημα δτι ένα γύρο στά 
βουνά προετοιμάζεται κάτι σημαν
τικό. Τό νοιώθω, τό μυρίζομαι στόν 
άέοα.

(Ά*ολον9-είΙ ΓΕΩΡΓΙΑ ΤΑΡΣΟΥΛΗ
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Σά ν άλλοτε ατ' άνθόπλουμο καράβι 
τήν “ Ανοιξη θέ νείρονται όλοι οι τόποι, 
τώ ρα πόθο? γλυκύτερος ανάβει 
εδώ , οτής Λ ευτεριάς τ ’ άγιο  άκροτόπι.

Π λά ι στή  θλιβερή  κ α ί δειλιασμένη
[Εύρώκη,

πού τήν ωραία ελευθερίά της θάβει, 
οί “Ελληνες, τη ς  φ λόγας χαροκόποι, 
δέν θέλουμε νά  ζήσωμε αύ. σκλάβοι.

Κι’ θ ν  στή στράτα πού πέσαν οί Τρα*
[κόσοι

μάς φέρει τής φ ω τιάς τό  πανηγύρι, 
άδειάζοντας τή ς Δόξας τό  ποτήρι,

Νέα ζω ή ή θυσ ία  μας θ ά  Σ οΰ δώση, 
καί σύμβολο θ ά  Σ ’ έχη όλη ή Οίκου-

Ιμένη
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'Α γαπητοί μου,
----------  ΑΘΕ φορά πού άχούγονται

Κ οί σειρήνες τού συναγερ
μού—  λέει Ó κ. ΣπύροςΜε-

---------- λάς σ’ Ινα χρονογράφημά
το υ — «σχηματίζονται δυό ρεύματα' 
τό ένα πρός τά δπόγεια, τό άλλο 
πρός τ ις  ταράτσες». Ε ίναι άλήθεια. 
Στά δπόγεια κατεβαίνουν οί φρόνι
μοι πού θέλουν νά φυλαχθούν' στις 
ταράτσες άνεβαίνουν οί . . . τρελλοί, 
πού δεν «ισθάνουνται ή παραμερί
ζουν τό φόβο, γ ιά  νά ίδοϋν, νά πα
ρακολουθήσουν, ν άπολαύαουν, άν 
θέλετε, τδ θέαμα. Κ ι’ οί περισσότε
ροι ά π ’.αύτούς είναι παιδιά , δχι 
μόνο άγόρια, παρά καί κορίτσια. 
"Οσα παιδιά  βλέπω Οστερ’ άπό ενα 
συναγερμό, καί τά  ρωτώ ποΟτόν πέ
ρασαν, δλα σχεδόν μοΰ άπαντοΰν : 
«’Απάνω, στήν ταράτσα! —  Κ ι’ ή 
μ α μ μ ά ; ό μπαμπάς; πώς σάς άφί- 
νουν ; —  Τούς ξεφεύγουμε.— Μ άκαί 
σείς’. . .  δέν φοβόσαστε; — ’Ά , μπά·! 
τδ θέαμα είναι τόσο ω ρα ίο !».

Καί μου περιγράφουν μ’ Ινθουσια- 
σμό τό «θέαμα» τών προβολέων, 
τών πελώριων φωτεινών τόξων πού 
γεμίζουν τό στερέωμα, πού κινούν
τα ι, διασταυρώνουνται καί «βάζουν 
στή μέση» τό έχθρικό άεροπλάνο, 
πού τό βλέπουν έτσι τά πυροβολεία 
καί τδ χτυπούν ά π ’ δλες τ ις  μεριές, 
καί κάποτε τό ρίχνουν. Έ .  αύτό τό 
ρίξιμο είναι τό κορύφωμα τού θεά
ματος. Προκαλει καί τή χαρά, τόν 
ενθουσιασμό, σά μ ιά νίκη. Κ ι’ ά π ’ 
δλες τις ταράτσες, τά πα ιδιά  κ ι’ οί 
μεγάλοι πού τό βλέπουν, χοροπη
δούν, χειροκροτούν, ζητωκραυγά
ζουν. Έ π ε ιτ α  είναι οί πολύχρωμες 
φωτοβολίδες, σάν πυροτεχνήματα, 

■κι’ οί λάμψεις άπό τις μπόμπες πού 
πέφτουν . . . εύτυχώς μακριά. Τε- 
λοςπάντων, δταν είσαι στήν ταρά
τσα, ψηλά, βλέπεις, ξέρεις τ ί γίνε
ται. Έ νώ  δταν είσαι στό ύπόγειο, 
στό καταφύγιό, δέν άκοδς καλά-καλά 
ούτε τ ις  κανονιές —  έκτός άν είναι 
πολύ κοντά — δέν ξέρεις, δέν βλέ
πεις τίποτα, καί περιμένεις μέάγω - 
νία νάκούσης ι ΐ ς  σειρήνες, γ ιά  νά 
βγής καί νά μάθης . . .

Καλά δλ’ αύτά, παιδιά  μου, άλλά 
ό κίνδυνος; Γ ιατ’ είναι μεγάλος κ ίν
δυνο: νά στέκεται κανένας στήν τα
ράτσα, ή  στό δρόμο, ένώ ϊά  σμήνη 
τών άεροπλάνων «Ιπέρχονται κατά 
κύματα» καί τά πυροβολεία τά χτυ
πούν άπ’ δλες τ ις  μεριές. Δέν ση
μαίνει άν ή ταράτσα δέν είναι «στό

χος» κ ι’ οί μπόμπες πέφτουν μα
κριά. Τά βλήματα τών άντιαεροπο- 
ρικών πέφτουν κοντά, πέφτουν παν
τού. Καί καθώς διαβάζω στις έφη- 
μερίδες, πολλοί σκοτώνσυνται ή ' 
πληγώναυνται. Κ ι’ δχι βέβαια ά π ’ 
αδτούς πού κατεβαίνουν στά υπό
γεια , στά καταφύγια, άλλ’ άπό τούς 
άλλους πού γυρίζουν ατούς δρόμους 
ή άνεβαίνουν στις ταράτσες. Λοιπόν, 
άξίζει νά κινδυνέψη κανένας τή 
ζωή του γ ιά  Ινα θέαμα, δσο ώραϊο 
κα ί περίεργο κ ι’ άν είναι ·,

Ό  γενναίος βέβαια άψηφα τόν 
κίνδυνο, άλλά δταν πρέπη. "Οταν 
τόν άψηφά χω ρίς λόγο κ ι’ ΙκεΤ πού 
δέν πρέπει, δέν είναι π ιά  γενναίος, 
είναι άσυλλόγιστος, τρελλός. ΓΓ αδ
τό ή ταράτσα ώς θεωρείο, τις ώρες 
τών συναγερμών, ήμέρα ή  νύχτα,

πρέπει νά καταργηθή. Σάς έξήγησα 
κ ι’ άλλη φορά πώς έχετε χρέος νά 
φυλάγετε τή  ζωή σας γ ιά  τήν Πα
τρίδα. Καί στό χρέος αδτό πρέπει 
νά θυσιάζετε κάθε σας περιέργεια 
καί κάθε . . . φιλοθεαμοσύνη. "Οχι 
π ιά  δυό ρεύματα, κάθε φορά πού. 
άκούγουνται οί σειρήνες, άλλά Ινα 
καί μόνο: πρός τό όπόγειο, τό κα
ταφύγιο. Νά γίνεσθε καί σείς φρό
νιμοι καί νά τό άκολουθεϊτε. Ή  
Πατρίδα χρειάζεται τή ζωή σας καί 
τήν άκεραιότητά σας. Δέν λέω βέ
βαια νά φοβάστε, νά τρέμετε, νά 
χάνετε τό θάρρος σας, τήν ψυχραι
μ ία  σας. Ά λ λ ’ άπ’ .αδτό,. δ ς  τήν 
τρελλή άψηφησιά καί τή χωρίς ά- 
νάγκη περιφρόνηση τού κινδύνου, ή 
άπόσταση είναι μεγάλη . . .

2 δ ς  άσπάζομα* ΦΑΙΔΩΝ

ΚΓ ΑΛΛΟΣ ΚΟΥΤΟΜΟΓΙΑΣ
ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ. ΓΙΑ ΜΙΚΡΑ ΠΑΙΔΙΑ

5.
"Αμα πέρασε καμμιά ώρα καί δέν εγύρισαν, ή κνρία Ά ρχόντη  δρ- 

χισε νάνησυγή. Γ ιά τΙ άργοΰσαν ε τσ ι; Αυτός ήταν ό γύρος που Μ καναν 
στδ περιβολάκι ; Κ ι’ εστειλε τήν υπηρέτρια, τήν Κ ατίνα, νά τούς βρή και 
νά τούς φέρη πίσω άμέσως.

Σ έ λίγο ή Κ ατίνα γύρισε κΓ είπε πώς έψαξε ολο τό περιβολάκι, άλλά 
οϋτε ίχνος Σοφίκας καί Βενιαμίν, π ο υ θ εν ά !

— "Ω, δυστυχία μου, έκαμε ή κυρία Ά ρχόντη . Π οΰ πήγαν ; Δέν 
ερώτησες αν ήταν εκεΐ και πότε έφυγαν ;

— Ό χ ι ,  κυρία, ποιόν νά ρωτήσω ;
— Τό φύλακα.
—  Αέν τόν γνωρίζω.
—  Νά χαθής καί σύ, κουτή ! Π άω  νά ρωτήσω, νά ψάξω μόνη μου.
Ά λλ ά  ένφ ή κυρία Ά ρχόντη  ετοιμαζόταν νά τρέξη κ ι’ έκανε σάν

τρελλή, γύρισε στό σπίτι δ κύ
ριος Ά ρχόντης. Ή  γυναίκα του 
τοΰ τά  είπε δλα, ανησύχησε κι’ 
αύτός πολύ, καί ξαναπήρε τούς 
δρόμους, γυρεύοντας τήν κορού- 
λα του κα ί τόν υπηρέτη.

Ρώτησε πρώτα στό ζαχαρο
πλαστείο. Ν αί, τοΰ είπαν, ή Σο- 
φ ίκ α —τήν Ιγνώριζαν —  πού τή 
συνόδευε 0 Βενιαμίν, άγόρασε 
είκοσι δραχμών καραμέλες. "Υ 
στερα πήγε στό περιβολάκι καί 
ρώτησε τον φύλακα. Ν α ί, τοΰ 
είπε κ ι’ αυτός, ένα κοριτσάκι 
έτσι κ ι' έτσι, κ ι’ ένας υπηρέτης 
έτσι κι’ έτσι, τριγύρισαν λίγο 

στό περιβολάκι χω ρίς νά καθήσουν πουθενά, κΓ υστέρα έφυγαν.
— Ε ίνα ι πολλή ώρα ; — ’Απάνω άπό μιά, κύριε. — Κ ατά ποΰ τρά

βηξαν, είδες : —--Μάλιστα, κύριε. Π ήραν έκεΐνο τώ δρόμο, άνιίκρυ.
Ό  κύριος Ά ρχόντης άπόρησε. Ό  δρόμος Ικευνος, πού έβγαζε σ’ ένα 

προάστειο, ούτε' γ ιά  περίπατο ήταν, ούτε τίποτα  άίξιοθέατο παρουσίαζε. 
Γ ια τί τόν διάλεξε ό Β ενιαμίν ; ποΰ ήθελε νά πάητή  ¡μικρούλα ; Περίεργο!..

Π ήρε τόν ίδ ιο  δρόμο καί. πήγαινε ρωτώντας οποίον έβρισκε. Μά 
κανένας δέν ήξερε νά τόν πληροφορήση. Και πήγαμνε, πήγαινε . . . Έ π ι-
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τέλους απάντησε μ ιά  γυναίκα από τό προάστειο, που σταν τη ρώτησε 
μήν είδε ενα κοριτσάκι χΓ  Ivwv υπηρέτη Ιτσι Xs έτσι, τοΰ ε ίπ ε :

—  Μάλιστα, κύριε, τούς εΐδα . Τράβηξαν κατά χεΐ καί μπήκαν στό 
άμαξάθικο τοΰ κΰρ-Ή λία. Π ηγαίνετε καί θ ά  τούς βρτμε.

('A ttoX ov& tt) Η ΚΥΡΑ ΜΑΡΘΑ

0 Α Ρ Χ Ο Ν Τ Α Σ  Κ Γ  0 Ε Ρ Η Μ Ι Τ Η Σ
[ Σ υ ν έ χ β ι α  ά η ό  χ &  π ρ ο η γ ο ύ μ ε ν ο  H e i χ | ^ ο ς ]

Τόση ήταν ή χαρά τού άρχοντα 
πού Ιγινε καλά, x«t τόση ή εύγνω- 
μοσύνη του γ ια  τόν Ιρημίτη πού τόν 
γιάτρεψε, πού τοΰ Ικανέ δώρο τά 
μισά του δάση, τά μισά του κτήμα
τα, τά μισά του χωράφια. Ό  άγιος 
Ιρημ ίτη ; δέχθηκε τδ δώρο καί γύ 
ρισε πίσω στήν ταπεινή καλύβα του.

’ Στό δρόμο δμως, Ικεί πού κοίτα
ζε τά δάση, τά ποτάμια καί τις λ ί
μνες που άπό έδώ κΓ Ιμπράς ήταν 
δικά του, είδε κάτι πού τόν έβαλε 
σέ μεγάλη άπορία : στά δέντρα επά
νω ήταν άλλα τόσα πουλιά, στό χόρ
το γύρω του έτρεχαν άλλα τόσα ά· 
γρίμ ια  άπό πριν Καί οί λίμνες καί 
τά  ποτάμια είχαν σχεδόν πήξει άπά 
τά πολλά ψάρια, Πώς είχε γίνει 
αύτό τό θαύμα ;

Τήν άλλη δμως ήμέρα πρωί-πρωΐ 
ό Ιρημίτης είδε τόν άρχοντα νά έρ
χεται τρεχάτος επάνω στ’ άλογό του.

— Ε ρ η μ ίτη !  του φώναξε. Μού 
Ιχλεψες όλα μου τά ζώα. Δέν άπό- 
μεινε ούτε Ινα’πουλί, ούτε ενα τε 
τράποδο στά δάση μου, ούτε ενα 
ψάρι στά ποτάμια μου. Ό λ α  τά μά
ζεψες έδώ, στό μέρος πού σοϋ χά
ρισα.

Τότε ó άγιος ερημίτης τού άπάν- 
τησε.

. — Ά ν  είνα ι έτσι, άρχοντά μου, 
άς άλλάξουμε. Πάρε Ισύ τό μερίδιό 
μου, δπου έχουν μαζευτεί δλα τά 
ζψα καί νά πάρω |γ ώ  τά δικό σου.

— Δέχομαι ! φώναξε ό άρχοντας.
Μά δέν ε ίχε  άκόμη καλά-καλά 

ξεστομίσει αύτή τή λέξι καί χόπ  ! 
χό π  ! χόπ ! δλα τά ψάρια μ5 ένα 
πήδημα, βρέθηκαν οτά ποτάμια καί 
στίς λίμνες πού πήρε τώρα δ έρη- 
μίτης, φ ρρρτ! δλα τά πουλιά πέτα- 
ξαν στά δέντρα τά δικά του καί 
χλάπ  ! κ λ ά π ! κλάπ! δ λ α τ ά  τετρά
ποδα έφυγαν τρεχάτα γ ιά  τά δάση 
του κ ι’ Ιτσι σε λίγο στό μερτικό τοΰ 
άρχοντα δέν άπόμεινε ούτε ένα ζων
τανό τοΰ θεοΰ.

Τρεις φορές άλλαξαν μερτικό ό 
άρχοντας καί ό άσκητής καί τρεις 
φορές δλα τά ' ζφ α  πήγαν μαζί μέ 
τόν Ιρημίτη γ ια τ ί τόν άγαποΰσαν 
καί γ ιατί ήθελαν νά γλυτώσουν τή 
ζωή τους άπδ τόν σκληρόκαρδο άρ
χοντα.

Βλέποντας αύτό τό ολοφάνερο

θαύμα δ άρχοντας έμεινε εκστατι
κός. Κ Γ Ιπ ε ιδ ή  δέν μπορούσε π ιά  
νά κυνηγήση στά Ιρημωμένα δάση 
του, τά χάρισε δλα στόν άγιο έρη- 
μίτη γ ιά  νά ζήση ήσυχος'κΓ ευτυ
χισμένος μέ τά άγαπημένα του ζφα.

ΓΕΩΡΓΙΑ ΤΑΡϊΟΥΛΗ

ΟΙ  Κ Η Δ Ε Μ Ο Ν Ε Σ  
Τ Η Σ  Ν Τ Ο Υ Ν Τ Ο Υ Ι

ΜΓΒΙΣΤΒΡΝΜΐέ ΥΠβ Ι Ι ^ ίΜ Ε  σΐίΒΗί

[Συνέχεια από χό προηγούμενο|
- Ό  Γχύ Ιξαφανίστηκε χω ρίς νά 

δώση άπάντηση γ ια τ ί χτυπούσε κ ιό 
λας ή καμπάνα γ ιά  τό γεύμα καί I- 
τρεξε νά διόρθωση κάπως τήν εμφά
νισή του. Έ τ σ ι άπάντησε ή Δόζια 
γ ιά  λογαριασμό του.

— Γιατί πειράζεις κάθε τόσο τόν 
Γχύ ; έκανε παίρνοντας ένα ύφος I- 
π ιθετιχό πολύ άστεΐο. Ε σένα δέν σέ 
Κοροϊδεύει κανείς πού γυρίζεις μα- 
σκαρεμμένος σέ χάου-μπόϋ μ3 ένα 
σχοινί στά χέρια.

Ό  Ντένης άπό τού ύψους του Ιρ- 
ριξε τή ματιά του στό μιχροσκοπιχό 
αύτό όντάριον πού τολμούσε νά τού 
άνκμιλήση.Τό ύφος της. πούΐμοιαζε 
σάν θυμωμένου χοκχορίκου, τού φά
νηκε φαίνεται πολύ διασκεδαστιχό 
γιατί καταδέχτηκε νά τής άπαντήση;

—  Μού φαίνεται πώς όΓκύ είναι 
άρκετά μεγάλος γ ιά  νά δπερασπισθή 
τόν εαυτό του μόνο; του. Δέν έχει 
άνάγχη νά τού κάνης Ισύ τό δικηγό
ρο όπως τις προάλλες.

Καί ζαρώνοντας κάπως τά φρύδια 
του, συνέχισε :

— Καί μιά καί τδφερε δ λόγος 
πρέπει νά σού πώ πώς είναι ή πρώ
τη φορά πού μέ είπε κάποιος άναν
δρο. Έ χ ε ις  τύχη πού ήσουν κορί
τσι . .  . άλλοιώς θά σούδειχνα έγώ.

Καί μέ τά λόγια αυτά έκανε με
ταβολή καί άπομακρύνθηκε σφυρί
ζοντας, Ινώ ή Δόζια, μέ τή λεπτή 
διαίσθησή της ένοιωσε πώς ό Ν τέ
νης ε ίχε  αίσθανθή άρκετά βαθειά 
τήν προσβολή καί άπδ μέσα της κα 
μάρωνε.

Μετά τό γεύμα ή Δόζια καί ό Γκύ 
πήγαιναν στό σαλονάκι γ ιά  νά ετοι
μάσουν τά μαθήματα τους. Τρέίς φο
ρές τή βδομάδα δ παπάς τού χωριού 
Ιρχόταν καί τούς έκανε μάθημα. Στά 
μαθήματα αδτά ί  άγιος άνθρωπος 
Ιδροκοπούσε άληθινά γ ια τ ί ήταν ά-

φάνταστη ή Αφηρημάδα καί ή α π ά 
θεια τού Γκύ. ’Απεναντίας ή έπιμέ- 
λεια καί ή έξυπνάδα τής Δόζιας τον 
είχαν ενθουσιάσει καί ε ίχε  π ει στόν 
Μάνο :

— Τό κοριτσάκι αύτό είναι βέβαια 
πολύ πίσω γ ιά  τήν ήλ ικ ία  του άλλά 
δείχνει τόση προθυμία, τόση καλή 
θέληση, ώστε άν Ιςακολουθήση Ιτσι 
δέν θ’ άργήση νά κερδίση τόν καιρό 
πού έχασε.

Έ τσ ι κΓ έχεϊνο τό μεσημέρι ή 
μικρούλα βρισκόταν σκυμμένη πά/ω  
άπδ τό τετράδιό της κΓ έγραφε τήν 
τεχνολογία της, Ινώ ά/τίκρυ της ό 
Γκύ σιγοτραγουδοϋσε ζωγραφίζοντας 
διάφορα σχέδια επάνω στό τετράδιό 
του τών μαθηματικών.Ή  Δόζια κάθε 
τόσο μέ χαμηλή φωνή τόν μάλλωνε 
κΓ ύστερα συνέχιζε τή μελέτη της.

Ό  Βίκτωρ πού διαβάζει ξαπλω
μένος σέ μ ιά πολυθρόνα παρακολου
θούσε ίλη  άύτή τή  σκηνή.

Ό τα ν  τέλειωσαν έπιτέλους τά γρα
ψίματά τους τά δύο παιδιά σηκώθη
καν. Ό  Γκύ πετώντας δπου τύχη τό 
τετράδιό του καί τά μολύβια του έ 
φυγε χοροπηδώντας, ενώ ή Δόζια τα
κτοποιούσε μέ προσοχή τά δικά της 
σ’ ένα συρτάρι.

Ό  Βίκτωρ σηκώθηκε άπ’ τή θέ
ση του.

—Μου φαίνεται περίεργο πώς Ισύ 
πού είσαι τόσο έξυπνη δέν σού άρέ- 
σει νά κάνης συντροφιά μέ κανέναν 
άλλον, παρά μονάχα μέ αύτό τόν χα 
ζό τόν Γκύ; τήν ρωτάει χωρίς χαμ- 
μ ιά  προετοιμασία.

Ή  μικρή άναψε άπό τό θυμό της.
— Τόν λέτε χαζόν Ιπειδή  δέν τόν 

καταλαβαίνετε, έκανε. Δέν είναι κα
θόλου χαζός, μόνο είναι- διαφορετι
κός άπό τούς άλλους καί σάν μεγα- 
λώση θά χά ν ή . πράγματα πού θά τά 
χάσετε δταν θά τά ίδήτε !

Ό  Βίκτωρ φάνηκε παραξενεμμέ- 
νος. "Ανοιξε τό στόμα του γ ιά  νά 
άπανχήση, μά δέν είπε τίποτε καί 
ξαναπαίρνοντας τό βιβλίο του χά- 
θησε πάλι στήν πολυθρόνα. Έ  Δό
ζ ια  δμως, πού τόν παρακολουθούσε, 
παρατήρησε δτι δέν διάβαζε, μά είχε 
τά μάτια του καρφωμένα σ’ ενα ση
μείο καί φαινόταν πολύ σκεπτικός.

Ε κ είνη  τή στιγμή μπήκε μέσα ό 
Μάνος 'καί καθώς τοΟ μίλησε, τόν 
έκανε νά ξαφνιαστή:

—  Πήγαινε νά φωνάξης τά  πα ι
διά, τού είπε βιαστικά. Ό  κ. Φον- 
τανέ μέ ειδοποίησε πώς θά Ιρθη νά 
μέ ίδή γ ιά  ΙκεΤνο τό ζήτημα τοΟ 
μεσότοιχου. Ε σ ε ίς  θ’ άναλάβετε νά 
περιποιηθήτε τά κορίτσια καί ή Δό
ζ ια  θά σάς βοηθήση.

Σέ λίγο ήρθαν καί τ’ άλλα άγόρια
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Ιξω  φρενών πού τούς χάλασαν τήν 
ήσυχία τους. Ό  Γκύ ε ίχε  κατεβα- 
σμένα μάτια καί 6 Ντένης διαμαρ
τυρόταν μέ δλες του τ ίς  δυνάμεις.

—  Πάλι τά Φοντανάχια ; Πότε 
θά πάψουν έπί τέλους νά μάς έρχον
τα ι; Νά τίς γνωρίσης, Ντουντού,καί 
νά μού πής άν δέν έχω δίκιο. Είναι 
δλο σκέρτσα καί καμώματα καί δέν 
κάναν τίποτε άλλο παρά νά κοιτά
ζονται δλη ώρα στούς καθρέφτες. 
Στό τραπέζι άμα δέν έχουν π--ύ αλ
λού νά κοιταχτούν, καθρεφτίζονται 
στά κουτάλια τής σούπας. "Εννοια 
σου καί θά τούς κάνω Ιγώ  νά μήν 
ξαναπατήσουν π ιά  τό πόδι τους Ιδώ 
μέσα.

—  ’Ελπίζω πώ ς δέν θά 
κάνης καμμιά χοντράδα, 
σύστησε, ό Βίκτωρ πού ή- 
ναν πιό μυαλωμένος κάπως.

— Έ ννο ια  σου καί θά 
φερθή όπως πρέπει, άπάν- 
τησε δ Ντένης κλείνοντας 
τό μάτι.

ΚΓ άλήθεια, δταν ή οι
κογένεια Φοντανέ παρου
σιάστηκε τά τρία άγόρια 
φέρθηκαν μέ δλους τούς τύ
πους καί φίλησαν ίπποτι- 
κώτατα τά χέρι τής κυρίας.
Ή τα ν μιά γυναίκα χοντρή 
καί άρκετά πρόστυχη, πού 
τό είχε  πάρει κατάκαρδα 
τό δτι ήταν ύποχρεωμένη 
νά ζή  στήν έπαρχία καί 
προσπαθούσε τούλ'άχιστον 
νά ντύνεται κΓ  αύτή καί νά ντύνη 
καί τά πέντε κορίτσια της σάν νά 
κατοικούσαν στήν π ιό  κοσμική με- 
γαλόπολι. Τούς Ιρραβε χειμώνα— 
καλοκαίρι δλο' τριανταφυλλιά φορέ
ματα μέ βαρείες γαρνιτούρες, τε
λείως ¿κατάλληλα γ ιά  τήν έξοχή 
πού τ ίς  έκαναν νά μοιάζουν σάν 
κούκλες.

—  Δέν θέλετε νά χάνετε ενα μ ι
κρό γύρο μέ τις δεσποινίδες καί νά 
τούς δείξετε τό χτήμα ; πβότεινε ό 
Μάνος στ’ άδέλφια του.

—  Πολύ εύχαρίστως! φώναξε ό 
Ντένης μέ μ ιά  προθυμία κάπως πο
λύ ύποπτη.

Καί παραλαμβάνοντας τά πέντε, 
Φοντανάχια τίς κατέβασεστόν κήπο 
μέ βήμα στρατιωτικό, Ινώ αύτές έ 
τρεχαν λαχανιασμένες άπό πίσω του 
γ ιά  νά τόν προφτάσουν.

—  Δέν ξέρετε ίσως τόν λαχανό- 
κηπό μας ; έκανε δ Ντένης άνοίγον- 
τας τό βήμα του. Έ δώ  έχομε τίς 
άγκινάρες, εδώ τά φασόλια, έδώ τά 
μπιζέλια , έδώ τίς  ντομάτες.

Κ Γ  άφού τούς έδειξε δλα τά κ η 
πουρικά, χωρίς καμμιά Ιξαίρεση, τίς

πέρασε στόν δενδρόκηπο,ύστερα στόν 
άνθόκηπο, καί τέλος στό φυτώριο. 
Κάτω άπό τόν φλογερό καλοκαιριά
τικο ήλιο τά πέντε Φοντανάχια τά 
χαύμένα γίνονταν μελιτζανιά, μά 
ώστόσο γ ιά  νά φανούν εόγενικές έ
δειχναν μέ κάθε τρόπο τό θαυμασμό 
τους.

—  Τώρα πάμε νά (δούμε χαί τά 
πουλερικά, είπε ό Ντένης περπα
τώντας π ιό  γρήγορα άκόμη.

— Καί τώρα φαντάζομαι πώς θά 
σά; ενδιαφέρουν πολύ καί οί στχύ- 
λοι ιιας.

Τά Φοντανάχια, ή μία πίσω άπό 
τήν άλλη έτρεχαν λαχανιασμένες 

άπό πίσω του. Στό τέλος 
Υ5Η··  ̂ ξεναγός τους τούς πρό· 

} τείνε Ιν« περίπατο μέ

— Δέν ξέρετε Ισως τό
λαχανόκηπο μας; ρώ

τησε δ Ντένης.
(Σελ. 165, στ. α'),

τή βάρκα στό ποταμάκι 
πού έτρεχε στό κάτω μέ
ρος τού κτήμ ατα ς.Ό  Β ί
κτωρ πήρε σέ μία βάρ
κα τή μικρότερη άπό τά χορίτσια 
μαζί μέ τή  Δόζια καί μέ τόν Γκύ 
καί ό Ντένης άνέλαβε νά πάρη στή 
δική του τ ίς  τρεις ύπόλοιπες. Μπή
κε λοιπόν πρώτος μες στή βάρκα 
καί μέ δλη τήν εύγένεια άπλωσε τό 
χέρι του γ ιά  νά βοηθήαη τίς  νεαρές 
δεσποινίδες νά περάσουν.

—"Ω, φοβάμαι, έκανε μέ νάζι μία 
άπό τίς  τρεις αδελφές, άνασηκώνον- 
τας τήν τριανταφυλλιά της φούστα.

Οί άλλες έκαναν τό ίδιο. Έ σ τ ρ ι
ψαν τά μούτρα τους καί μέ χ ίλ ια  
σκέρτσα πάτησαν τό πόδι τους στήν 
κουπαστή τής βάρκας.

—  Δέν μπαίνουνε μ’ αύτό τό τρό
πο, τίς προειδοποίησε ό Ντένης.

— "Ετσι, έτσι, δέν μπορούμε άλ· 
λοιώο. . . .

Μέ τά λόγια αύτά δοκίμασαν νά 
πατήσουν καί τό άλλο τους πόδι, 
άλλά κάτω- άπό τό βάρος τους ή 
βάρκα έγειρε μονόπαντα καί βρέθη
καν ξαφνικά κΓ οί τρείς τους βου
τηγμένες ατό νερό ώς τά γόνατα. - 

Ό  Ντένης χάρ ις στό άνάστημά 
τόυ δέν είχε  βραχεί παρά μονάχα 
ώς τούς άστραγάλους. Τ ίς βοήθησε 
λοιπόν μιά μιά νά βγουν Ιξω σώες 
κα! άβλαβεΐς, άλλά μέ τά ώραΐα 
τους τριανταφυλλιά φορέματα βρεγ
μένα καί μουσκεμμένα. "Εκανε πολ
λή ζέστη, δέν υπήρχε φόβος ούτε γιά  
συνάχι, καί μόνο ή κοκεταρία των 
νεαρών δεσποινίδων ε ίχε  άρκετά 
στραπατσαριστή, γ ια τ ί τά φορέματα 
τους έσταζαν άκόμη δταν τ ίς  ειδο
ποίησαν νά περάσουν στό μπουφέ.

— Θέλετε βυσσινάδα ; λεμονάδα 
ή παγωμένη μ πύ ρα ; ρωτούσε ή Δό
ζια  μ’ δλη της τήν εύγένεια προσπα
θώντας μέ τούς καλούς της τρόπους 

νά διορθώσηλίγο τό κέφι.
— Έ γώ  θά προτιμούσα 

ένα φλυτζάνι κρύο τσάι’, 
άπάντησε τό μεγαλύτερο 
Φοντανάκι, νομίζοντας 
πώς αύτό ήταν πιό Αρι
στοκρατικό.

—"Ω, δυστυχώς δέν έ 
χομε, Ικανέ στενοχωρη

μένη ή Ντου- 
ντοϋ.

-"Ε ννο ια  σας, 
είπε ό Ντέ
νης. ’¡Αν θέλε
τε νά δοκιμά
σετε κάτι Ιξαι- 
ρετικό, θά σάς 
Ιτοιμάσω . Ινα 
« πούς - πούς». 
Ε ίνα ι ένα κ α ι
νούργιο ποτό 
πού τώρα τε
λευταία Ιγ ινε  . 
πολύ τής μό
δας στό Πα
ρίσι.

Ό  Βίκτωρ
έστριψε τό κεφάλι του γ ιά  νά γελά- 
ση δίχω ς νά τόν ίδοΰν οί άλλοι καί 
ό Ντένης Ιξαφανίστηκε στήν κουζί
να, Ινφ ή  Ντουντού πρόσφερε τυ- 
ροπητίτσες καί ταρτελέττες μέ 
φρούτα.

Σέ λίγο δ νέος γύρισε πίσω φέρ
νοντας μιά καράφα γεμάτη άπό ενα , 
θολό χιτριν/ωπό δγρό δπου κολυμ
πούσαν χάπ ι φλύδες άπό φρούτα. 

|Άν.ο!.ου»εΐ0 ΚΙΜΩΝ ΛΛΚΙ4ΗΪ
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Χ ώ θηκαν μέσα στήν δμίχλη τά, βουνά 
άπό τά  χιόνια  πού όλο λυώνουν—τά

[στερνά.
Π έταξε π ά λ ι—φρέσκο—τό δεντρί, 
τό νειό ξεπεταρούδι τό κλαρί.
"Ε γινε ό  ήλιος πάλι λαμπερός, 
δυό-τρία λουλούδια βγήκαν στήν αύλή 
τώ ν δνεΐρων μάς ή ρ θε  π ιά  ό καιρός 
καί ατό κλαρί τραγούδι στήνει τό  πουλί.

Σίφουνας  [Β’Ι

Π Ρ Ο Σ Ε Υ Χ Η
Α νάστασή 1
Ά θ ε λ ά  του νο ιώ θει καθένας νά β ρ ί

σκεται γονατιστός στ’ ολόλαμπρο Ικεΐ- 
νο αστέρι καί νά προσκυνφ μέ περισσή 
εΰλάβεια . . .

Χ ριστέ μου, Σΰ πού γεννήθηκες καί 
μαρτύρησες γιά  νά  σώσης τά  πλάσμα
τα πού κυβερνάς, 'κο ίτα ξε άπ’ έχει ψ η 
λά μ ’ επιείκεια κ α ί με καλωσύνη αυτά 
π ου  συμβαίνουν δώ κάτω . . .

Π ηγή  τής α λή θεια ς, φω ς τής δικαιο
σύνης, προστάτευσε κ ι’ ένίσχυσε αυ
τούς πού βαδίζουν στους δύσκολους μά 
φωτεινούς δρόμους πού Σύ χάραξες . . .

Θ εία κι* άγια  μορφή, ή γλυκύτητά 
Σου, δ ς  καταπραδνη τούς δίκαιους κ ι’ 
άδικους ανθρώπινους πόνους . . .

Θεε τής αγάπης καί τής ειρήνης, 
σταμάτησε τά  μεγάλα ανθρώ πινα  κακά 
καί δώσε τήν ευλογία σου σ’ αυτούς 
που πιστεύουν στήν δύναμή Σ ου . . .

Σκυριανόπουλο {Β I 
-*§§*·

Α Φ Η ΣΤΕ ΤΑ Π Α ΙΔ ΙΑ  ΝΑΡΘΟΥΝ 
Κ Ο Ν ΤΑ  ΜΟΥ . . .

Ό  γλυκός Ν αζωραίος μέ τό ήσυχο · 
βλέμμα καί τόν φωτοστέφανο γύρω 
στά πλούσια μαλλιά  του, κάθησε α π λο ϊ
κά  σέ μ ιά  πέτρα.

Έ ρ ρ ιξ ε  μ ιά  ματιά  στό πλήθος πού 
είχε  μαζευτεί γύρω  του χαί ή ματιά  
του σκόρπισε σ’ όλων τ ις  ψυχές τήν 
γαλήνη.

Α π α λ ό  τ ’ αγέρ ι άνεμιζε τά  μαλλιά 
του καί οΐ. πτυχές του μανδύα του έ
μοιαζαν μέ κυμάτισμα θάλασσας. Μέ 
μιά σκεπτική ζω ηράδα στή ματιά  είπε 
μέ τήν γλυκεία καί ήρεμη φω νή του : 

—’Αφήστε τά  πα ιδιά  νάρθοΰν κοντά 
μου. Γ ιά  τις αγνές τους τ ις  ψυχές είναι 
ή  βασιλεία μου.

Μιά γυνα ίκα  παραξενεύθηκε κο,'ι σκύ
βοντας είπε σ τ’ αυτί μιας άλλης :

— Π ώ ς μάς μ ιλάει Ιτσι ; Μεταξύ 
μας δέν γεννήθηκε ; Ή  μητέρα του 
δεν  ζύμωνε αλεύρι καί δέν έγνεθ ε  τό 
μαλλί τώ ν φορεμάτων όπως καί ο ί μη
τέρες μας ; Π ώ ς μπορεί νά ε ίν α ι . βα
σ ιλιάς ; Π οτέ μου δέν είδα  βασιλιά 
χωρίς θρ ό νο  καί στέμμα. Αΰτός ό άν
θρω π ος γ ιά  μόνο του στολίδι εχει τήν

άσπιλη ομορφιά του καί μιά κρυφή α 
λήθεια  σ ιά  έκφραστικά του μάτια.

Τ ήν ίδ ια  δμως στιγμή ό ’Ιησούς σδν 
νά  κατάλαβε χαμογέλασε λυπημένα. 
"Απλωσε τά  χέρια  του πάνω ά π ’ τά 
σγουρόμαλλα κεφαλάκια τώ ν παιδιών 
πού κυριευμένα άπό τήν γλυκάδα καί 
τήν γοητεία  τής φω νής του, έτρεχαν 
κοντά του, τόν  περικύκλωναν άκουμ- 
ποΰσαν τό κεφάλι τους στά γόνατά του 
καί τά  χείλη  του ψ ιθύρισαν :

— Ε ίμ α ι ό βασιλιάς τώ ν ταπεινών. 
Ό σ ο ι είναι ταπεινοί δ ς  άγαπήσσυν 
όπω ς κι’ έγώ κ ι’ ας έχουν τήν καρδιά 
αγνή καί τά μάτια  άσκίαστα άπό τήν 
ψ ευτιά  σάν τώ ν π α ιδ ιώ ν «ύτώ ν.

Και λέγοντας αυτά έσκυψε καί φ ί
λησε τά παιδάκια  πού τόν άκουγαν 
έκστατικά. Τό αγέρι άνέμισε τά μαλ
λ ιά  του καί ο ί πτυχές τοΰ μανδύα του 
κυμάτισαν σάν νά  φύσοΰσέ πρω ινό  αε
ράκι σέ θάλασσα γαλανή.

Μ όνα-Α ίζα  [α ']

Σ Κ Ο Ρ Π ΙΑ  Μ ΙΚΡΑ  Μ Υ ΣΤΙΚ Α

— Π οιο είδος άναψυχής προτιμάτε ;
>Τόν . . . υπνο ! peÇevri
— Π οία  είναι κατά τήν γνώμη σας 

ή μεγαλύτερη ευτυχία ;
Τ ό  χαμογέλασμα τής ζω ής , . .

Μβγεμμίνο Δοξάρι
— Π οία  τύχη θεω ρείτε περισσότε

ρον άξιολύπητη ;
’Εκείνου πού είδε Ιρείπ ια  τά όνει

ρά, του. Ν(κη
— Π οια  υπήρξε ή 1 π ιο  εύτυχισμένη 

στιγμή τής ζω ής σμς ;
Ό τ α ν  γράφτηκα στήν Διάπλαση.

— Π οιά  ε ίνα ι ή π ιό  βύχάριστη στιγ
μής τής ημέρας σας ;

Ό τ α ν  προσεύχομαι μπροστά στήν 
Π αναγία . Νεφέλη

— Π οιό ιστορικό πρόσωπο θαυμά ζε
τε περισσότερο ;

’Εκείνους πού γ ιά  τήν ’Ελευθερία 
τής Π ατρίδος μ α ; άγωνίστηκαν.

Νυχτβτράνβυδο 
Γελαοτός Ά ντιπ λοία ρχος  [Β |

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  ΠΝΕΥΜΑ

Παλαβούζοικος : — Γ ια τ ί, Κανάρη, 
φόρεσες άνάποδα τις κάλτσες σου ;

Κανάρης > — Γ ια τ ί βραχήκανε, καϋ- 
μένε, καί φοβήθηκα μήπως κρυολο
γήσω. Μάρκος Μπάτααρης

***
Ό  μπαμπάς μέ τόν Μ πέμπη άκούνε 

στό ραδιόφω νο ειδήσεις. Καί ό  Μ πέμ
πης ' Μ παμπά, γ ιά  στρίψε πάλι τό 
κουμπί γ ιά  ν ’ ακούσω ξανά μ ιά  λέξη 
πού δέν τήν καλοάκουσα.

Σ ε ίρ ιο ;

■8.— Διαγωνισμός Κρυπτογραφίας,
Έ διά λ εξα  δυό στροφές, άπό πέντε 

άνομοιοκατάλητους μικρούς στίχους τήν 
καθεμ ιά . Ε ίνα ι άπό γνωστό π α τρ ιω τι
κό ποίημα μεγάλου νεοέλληνα ποιη- 
του, γραμμένο μάλλον σέ καθαρεύουσα 
γλώσσα. Καί γιά  νά τούς κρυπτογρα
φήσω. μεταχειρίσθηκα ένα συνθημα
τικό άλφάβητο άπό τά  γράμματα  A 
Ιω ς Ξ κι’ άπό τούς ά ρ ιθμ ο υ ; 1 έως 0. 
Ά λ λ ά  δχ ι στήν τύχη. Τ ά  στοιχεία αύ- 
τά  τά  Ιβαλα  μέ κάποιο σύστημα—εκτός 
άπό μιά μόνο ανω μαλία—ώστε νάμαν- 
τέψετε και τά  γράμματα πού δέν υπάρ
χουν στό Κρυπτογραφικό.Κ ι’ εν άλλο α 
κόμα : μέ τό σύστημα αύτό συνέπεσε 
ώστε μερικά γράμματα  νά  μήν αλλά
ζουν, παρά νά  είναι τά  ίδ ια  καί στό 
συνθηματικό αλφάβητο καί στό αλλο. 
Π .χ . (δ ς  πούμε) A  =  A, Β  =  Β . Ιδ ο ύ  
τό Κ ρυπτογραφικό μου :

0  ίξ γ δ η ΐ  βγδ 8λλ16κδ 
1 3951η θκ 9  8θ8δ1β8 
βκξ 140ξ1 ΙξδζδηΟδ 

β14ν1 8ιλ8ιβ0ξ γζΟΟξ 
ι!95γν1 |8 κ ξ
Ιλλ  1ξ βηδ 1θ8ε1 |8  
6η1 βγξ θ ΐβ ζ η β ΐ γ  νθζβκδ 
8ηξΙη 79λλκξ Ιβηνγβκξ 
ι ίη  ι ΐ λ ΐ  β ΐ ιλ ίβ η ΐ 
βγδ ι9θ1ζηδδκ9.

Θά τό διαβάσετε, θ ά  τό στίξετε, θ ά - 
ποκαταατήσετε τό συνθηματικό άλφ ά
βητο όλάκαιρο, θ ά  εκθέσετε μέ πο ιά  μέ
θοδο τό βρήκατε, καί τέλος ·θά  μου 
πήτε τίνος ποιητοΰ κ ι’ άπό ποιό  πο ίη 
μά του ε ίν α ι τό απόσπασμα.

Τούς λοιπούς δρους, κοινούς γιά 
όλους αυτούς τούς Διαγωνισμούς, τούς 
βρίσκετε στήν προκήρυξη του. 17ου 
φύλλου. Ή  προθεσμία  τοΰ παρόντος 
λήγει τήν 26 Ιο υ ν ίο υ .

Η  Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ΙΣ  
■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■ ■

mumma m  α τ ι κ α α ς ε ι ς
Ά Φ ή ν α ι, 4 2  όδος Ε ν ρ ιπ ίδ ο υ  

τήν 2 5  ’Α π ρ ίλ ιο ν  1 8 4 1
ΣΗΜΕΡΑ, παιδιά μοιι, έχω τόσα πολλά 

γράμματα, πού ΘΑταν αδύνατο νΑπαντή- 
σω σ’ δλα, έστω καί μέ μιά λέξη στό κα
θένα. Τό δίκαιο λοιπόν είναι νά προτιμή
σω έκείνους πού μου γράφουν σπάνια, καί 
τούς άλλους, πού μοδ γράφουν συχνά, νά 
τούς αναφέρω Απλώς ή νά τούς άφήοω 
γιά τό ερχόμενο.

Καί πριν αρχίσω, θά σάς κάμω μιά 
παράκληση. Τά τρλευταΐα γεγονότα μοΰ 
έστέρησαν — προσωρινά βέβαια — όλα τά 
Διαπλκοόπουλα τής Μακεδονίας καί τής 
Θράκης, έκτός άπό λίγα πού πρόφταοαν 
νά έλθουν εδώ ή νά περάσουν σέ νησιά. “Έχω
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λοιπόν Ανάγκη άπό ξεσπάθωμα καί κοιτάξε
τε νά κάμετε όσο μπορείτε.’Αλλοιώτικα πώς 
θά τά βγάλω πέρα, πώς θά διατηρηθώ, ιός 
νά Ιλθη ή νίκη, ή ειρήνη καί ή ευτυχία ;

Τ ρ ιφύλλι— 13 Μαρΐ. — ώφίσμένω; τό 
«παράκανες», άφοΰ u ’ άφησες Ινα χρόνο 
χωρίς γράμμα. Ελπίζω  νά μοΰ γραφής 
τώρα συχνότερα. Ναί. πολλά άλλαξαν ο’ 
αύτό τό χρόνο, άλλά χαίρω πού σύ μένεις 
ή 16ια πρός έμένα. Μπορείς βέβαια νάγο- 
ράσης φυλλάδια περασμένων χρόνων, γιά 
νά συμπλήρωσής τούς τόμους OOU, που 
έμαθες τώρα καί τούς δένεις μόνη σου 
σάν τέλειος βιβλιοδέτης—εύγε !
• Μόνα Δΐζα—άχρον.—πολύ θλιβερό αυτό 
πού μοδ γράφεις : Κάποιος πήρε στό τη
λέφωνο τήν ΙΙίαζις-Π ατρίς, τής μίλησε 
μέ τρόπο καθόλου εύγενικό, τήν έβρισε 
σχεδόν, κι’ είπε πώς είσαι συ ! ’Αλλά δέν 
πιστεύω πώς 4 κάποιος αύτός ήταν Δια- 
πλασόπσυλο.. .

Τούλα Δ. Π ανοοτσοπούλου—; Μαρτ. 
—ήταν καιρός νά μπή; καί στήν κίνηση, 
άφοδ είραι τέοσερα χρόνια αυνδρομήτρια. 
Σοδ έστειλα τόν ’Οδηγό καί περιμένω νά 
πάρης καί ψευδώνυμο, γιά νά μου γράφης 
τακτικά. Ναί, άπ’ όλα νά μοδ στελνης, 
καί «Καλλιτεχνική Συνεργασία», αφού 
ζωγραφίζεις.

Μ έλλον Ναύαρχε—6 Μαρτ.—κι’ έγώ 
πιστεύω πώς 4 πόλεμος «χχυπφ Ινα έγερ- 
τήριο, γιά νά ξυπνψ ή ψυχή άπό τά λή
θαργο καί νά μεγαλουργή». Πάντα όμως 
θά προτιμούσα, άν ήταν δυνατό, νά ζοδν 
ο! άνθρωποι μέ ειρήνη καί νάχουν άλλου 
είδους ψυχικά εγερτήρια. ’Ελπίζω νά μήν 
άργήσης πάλι νά μοδ γράψης.

Ρεζεντά—11 Μαρτ. — πολύ μ’ ευχαρί
στησε τό γράμμα σου δστερ’ άπό τόση 
σιωπή. Σ’ Ιπιασε καί σένα «ή τεμπελιά 
τοδ καθησιοδ»,, όπως είπε κι’ ή Ά τ τ ί - 
Ίράμ; Γιά τό «άρτοι βοόρτοι» μοδ έδω
σαν, καθώς θά είδες, κ ι’ άλλη έξήγηοη. 
Πιθανή κι’ ή δική σου, δηλ. πώς σημαίνει 
κάτι σάν «άνακάτεμμένος δ έρχόμενος», 
άφοδ μάλιστα συμπληρώνεται καί «άρτσι, 
βοΰρτσι, λ.άχανα».

Υ π ο β ρ ύ χ ιο  Παπανικολής—12 Μαρτ 
—ναι, δικό σου είναι τό ψευδώνυμο. Πολύ 
ώραία ή παρωδία τοΰ πατέρα· σου « Ο 
λαγός» : «Νύχτα ό ’Ιταλός εβγή.κε» κατά 
τό «Νύχτα δ λαγός έβγήκε». Είδες δ 
καϊμένος, πολεμάει στό μέτωπο, κάνει 
καί ποιήματα. Μέ τό καλό νά τόν'¡¡α
ναιδής γρήγορα.

S m v& n e  τήρ Έ λευθ-ερϊας—31 Μαρτ. 
—αύτό είναι τό ψευδώνυμό σου. κι’ όχι 
τό Ζοΰντεξ, οδτε τό Π ύρινος Χείμαρ
ρος». Έ λαβα  όλες σου τις λύσεις, αο5 
έστειλα τρία τετράδια Μ. Μυστικά.

Χαρούμενη—29 Μαρτ. — μπροστά στά 
ξένα άριστουργήματα, τά «βιβλία - θαύμα
τα», τά έλληνικά είναι βέβαια κατώτερα, 
Ά λλά 8έν συμφωνώ πώς πρέπει νά δια- 
βάση κανένας πρώτα τά έλληνικά, γιά  νά 
μήν κάμη τή σύγκριση, πού θά έκανε άν 
τά διάβαζε ύστερα. Καί τά ξένα καί τά 
δικά μας πρέπει νά διαβάζουνται μαζί. 
Τό ξένο είναι πάντα ξένο, καί τό έλλη- 
νικό είναι έλληνικέ. Ό  Έ λληνα ; ανα
γνώστης τό αισθάνεται περισσότερο. Καί 
ξέρω πολλούς πού προτιμούν κι’ Αγαπούν 
τά έλληνικά, άδιάφορο αν μερικά ξένα — 
όχι δλα—είναι άνώτερα.

Σέ άλλους δέν έχω τόπο νάπαντήοω με 
χωριστό παράγραφο. Σαλωνίτισσα, 25 
Μαρτ.—Α ΐγλη , 29 Μαρτ. — Πειρασμέ, 20 
Μ. — Βάγκνερ, 28 Μ. — Σ τοιχειομένε  
Βράχε, 31 Μ.—Ό μ η ρ ε , 2  Ά πρ.—Ά γ ι ,  
1 Ά πρ. — 'Ε θ ν ικ έ  Π αλμέ, 28 Μ.—‘Λαχ
τάρα της Λευτεριάς, 24 Μ.—Στρατηλάτη

ιώ ν  ‘Ε λλήνω ν, 28 Μ.—Μαπεδών, 17 Μ.
— Ταιγγάνικο Β ιολί, 28 Μ.—καλά μου 
παιδιά, καί τά δικά σας ώραία γράμματα 
διάβασα μ' ένδιαφέρον, εξετέλεσα τις πα
ραγγελίες σας, σάς εύχαριστώ γιά τά καλά 
λόγια, καί ελπίζω νά σάς άπαντήσω έκτε- . 
νέστερα ίταν μοΰ ξαναγράψετε,

Στόν ϋλο ία ρχο  Ν έμο, στόν Κ οσμο
κράτορα καί σ’ όσους άλλους μοδ γράφουν 
άπό τήν άποκλειομένη 'Ελλάδα, δέν απαν
τώ, γιατί δέν είναι δυνατό, δυστυχώς, νά 
διαβάσουν τήν Απάντησή μο», Ά ς  έλπίζου- 
με πώς οί χωρισμένοι θά ξανανταμωθούμε 
γρήγορα.

'Ε θνικ όν ‘Ιδεώδες, Σκυρίανόπουλο, 
Νυχτοτράγο υ ίο , Νηρέα , καί όσοι Αλλοι 
μοΰ έχετε στείλει πολλά γράμματα, νά ξέ· 
ρετε πώς έφύλαξα τό ν&ώτερο τοΰ κάθε- 
νές γιά νά τοδ άπαντήσω στό ερχόμενο.

ΕΓΚΡΙΣΕΙΣ ΊΈΤΑΟΝΤΜΟΚ
Νέοι Ψ έ υ Δ ώ ν υ μ «  : Σύλλογος Ά *  

θέοτο ι Δόν Κ ιχώτης, ά . (ΣΨ ). Φουν- 
τοτσάρουχο, ά. (Π Κ ). Σπννθήρ τή ς ’£· 
λεοθβρίας, ά. (ΓΧ). Π α ιδ ί τού Βουνού, 
ά. (ΝΑΙ. Σ ιω πηλδς ’Ινδός, ά. (ΔΡ). 
Διαπλανητι.κή Β ολίς, ά . (ΝΖ). Μεοαι««- 
ν ιχός Τοξότης, ά IΚ Σ). Ε ύθυμ ος Π ρό
σκοπος, ά, (ΓΔ). Σεμίρφαις, κ. (ΟΔ). 
Χ αραυγή τή ς Δόξης, κ. (ΣΤ)· ΣΑλπι- 
ομα τή ς Λ ευτεριάς, ν. (ΜΤ). Α γρ ιοκ ά 
τσικο, κ. (ΩΤ). Ν αυτάχι, κ. Μπόν- 
Μ πόν, κ. (ΝΖ). Α ύρα τού Ό ρφ έω ς, κ. 
( ? ! ; ) .  Σέρ Χάν, ά. <ΣΚ>.

'Α ν α ν ε ώ σ ε ις  Ψ 'ε τ ιό ω ν ύ μ ω ν : Τσιγ- 
γάνικο  Β ιολί κ. Στέφεν, κ. Κόκκινος 
Γ ιιίδαροσ, ά. Ρ όδα  τ ’ ’Α πρίλη, ά. Συρ- 
κούφ, « . Χ ελιδόνι, κ.

Μ Δ ιά π λ α α ις  ώ σηάζετικι τούς φίλους 
τής ι Πράσινον Γάτον (4 Ά πρ. — Ιλαβα' 
δ κ. Π. ο° εύχαριστεΐ,' καθώς καί τή 2η 
καί 3η γενεά’) Φονντοτοάρονχο  (2 Ά πρ.
—  τό ενέκρινα· Ιξετέλεσα τις παραγγε
λίες·) ‘Λ&ηναΖον (5 Ά π ρ .—τί νά σοδ πίδ ; 
προτιμώ νά μήν Ανακατευθώ σ’ αύτά 'δική 
σας πρωτοβουλία ήταν εκάματε, νά ποδ- 
με, Ινα Σύλλογο γιά νά γιορτάσετε’ καί 
σ τί ιδιαίτερα τών Συλλόγων έγώ δέν Ανα
κατεύομαι ποτέ* τούς ευχαριστώ μόνο όταν 
κάνουν κανένα ξεσπάθιυμα, όπως θά’ εύχα- 
ριστοδοα καί σδς, Αν κάνατε τή γιορτή') 
Α ερ οπόρ ον  (3 Ά π ρ .— έλαβα, περίμενε, 
είναι τόσο πολλά I) "Αλκήν Μύρον (8 
Ά πρ .—μέ τόν Αποκλεισμό τής Μακεδονίας 
καί τής Θράκης ίσως οί Μ. Α γγελίες θά 
λιγοστέψουν, κ ι’ έτσι δέν θά γ(νη Ανάγκη 
ν* τοπώνωνται μέ πιά ψιλά στοιχεία’ 
τήν ιδέα έκείνη τή μελετώ’) “Αοπρον 
Γλάρον  (20 Μ αρτ.— δέν θυμούμαι, οδτε 
νά ψάξω έχω καιρό* έχουν μαζευθεί τόσα 
σκίτσα όσα καί κομμάτια, καί δημοσιεύω, 
όταν έχψ τόπο, άπό Ινα σχεδόν στήν τύ
χη· «διά κλήρου» πές*) “Α νθος τον ’Α
γρόν  (29 Μαρτ.—δεκτή’) Ξαν&ον καί 
"Ε νδοξον “Ικαρον  (27 Μαρτ. — πολύ μ ’ 
εύχαρίστησε τό κοινό σας γράμμα- ευχαρι
στώ καί γιά τίς ωραίες εικόνες’) Α ετό ν  
τ<3ν θαλαοοών (24 Μ .—τό ενέκρινα’ δχι, 
άπλοδς αναγνώστης δέν μπορεί νά πάρή 
ψευδώνυμο· είναι προνόμιο πού τό Ιχουν 
μόνο οί συνδρομηταί καί τάδέλφια τους’) 
’Α λκαίον  (28 Μ. — ενδιαφέρουσα αυτή ή 
Στατιστική τής Καλλιτεχνικής Συνεργα
σίας : 29 σκίτσα, τά 6 τοδ Ραφαήλ, τά 
5 Αίατ  καί καθεξής· κρίμα νά μήν Ιχω 
τόπο') Νυχτοτράγονδο  (1 Ά πρ —καί τοδ 
χρόνου ή έξυπνη Πρωταπριλιά') Κεφαλ- 
Χιόνιτοπονλαν (22 Μ.—λυσόχαρτο έστει
λα ’) ΙΙροαινομμάταν Νεράιδαν ¡6 Ά πρ. 
—ναί·) Δεοδωναΐον, 'Ελλάδα ■ Φως κτλ.

gMKYMÁTiKAi u m m
ΣΥΝΕΧΕΙΑ toO 3θ40υ Λξαγ©νιομοΟ Aíoécqv 

Al toü φυλλα&Ισν «ού^ον 6β«τβΙ αΙ
SC©t τής S6 Ι̂&υνίου.

1 3 0 . Δ ο γο π α ιχ ΐΐχ ό ζ  Δ εξίγριφος. 
’Α π ’ τήν π είρ α  βγαίνει λ ά δ ι ; * 
Ν αί, καί μας φωτάει τό βράδυ.

Δαχρυσμένο χαμέγελβ 
1 9 7 . Α ίνιγμα  

Λ αμπρός κάποιος Απλανής 
τό  αρσενικό μου.

Χώρα τής ’Ανατολής 
τό θηλυκό μου

Μέλλσιν Ναύαρχος 
1 9 8 . Ψαρό κόκκαλον.
* * * *

* * * *
* * * *

* '·*  *  # 1 *  «
*  ν  se *  *

* * * * 
ν *  * «

Ν άντικατασταθοΰν οί αστερίσκοι διά 
γραμμάτων ώστε νάναγινώ σκεται έξ 
άρχής κατά σειράν: νήσος τ ο δ ’Ιονίου, 
νη ο ίς τού Α ιγαίου, ουράνιον σώμα, Αρ
χα ία  περίφημος άσιατική  πόλις, π οτα 
μός τή ς  Εί&ρώπης, νήσος τοΰ Αίγαίου, 
πόλις τής Θ ράκης, αύτοκράτωρ τής 
Ρώ μης.

Ναύαρχο; Ηιαούλη; 
1 9 9 -2 0 1 · Κεκρυμμενα καί αντεαζραμ- 

μένα δνύματα ζώων.
1 .—Πόσο κυλφ γρήγορα ό χρόνος!
2.—Ό ,τ ι  κάνει Ιντύπω αιν δέν έχει 
πάντοτε αξίαν.
8 .—Κ αλό μέσον, μά θ ά  μπορέσω νά 
τό  μεταχειρ ισθώ  ;

Λ αι; Μπρούνη 
2 0 2 .  Τ ριπλή  Ά κροοτιχές.

Τ ά αρχικά τώ ν κ άτω θ ι ζητουμένων 
λέξεων αποτελούν μυθικόν ήρωα έκ 
τώ ν Α ρ γ ο να υ τώ ν  τά  δεύτερα γράμμα
τα  χώραν τής Ν . ’Αφρικής, αγγλικήν 
αποικ ίαν ' καί τά τρίτα  δρος τής Μ α
κεδονίας.

1, ΙΙόλ ις ιστορική διά μάχην τοΰ Μ. 
’Αλεξάνδρου· 2, Σ ύνηθες Ιβραΐκόν έ- 
πώνυμον* 3, Ρω μαίος αύτοκράτωρ' .4, 
’Α ρχαία  μεγάλη βασίλισσα' 5, Β υζαντι
νός αύτοκράτωρ' 6, Ά ρ χα ίο ν , λεγόμε
νον άντί τοδ »επί παραδείγματι»· 7, 
Ε ίδος υποδήματος. Μβρφεϋ;

2 0 3 .  Γρίφος
•κε

κ* κε
ουδ · -  ·. λεϊον

Κ8 -y0iy

Χ8 b f

Λ Υ Σ  ε ΐ £
τών Π νευμ. ’Ασκήσεων τοΰ φύλλου β.

49- Φ οινίκη  (φ ΐ ,  ν ίκη ).— 50. Νήμα- 
ρήμα-σήμα. —  51. "Ελβα Ά β ε λ . — 52. 
Ό  ‘Ερρίκος,, ή έρρίκη (ή ερβίκη).—58. 
Α Ν Α Π Α Υ Ε Ι Σ  54. ΣΦ Α Κ Τ Η ΡΙΑ  
Ν Λ Υ Τ  Τ (Φακίρης, Ά φ ρ ι-
Α Λ Λ Η Γ Ο Ρ Ι Α  κή, κτίσις, Τάρας, 
Π  Η Η  Α Υ Ή σ& ΐας, ρήτρα,
Α Υ Γ Η ϋ Α - Τ Η Ρ  ’Ισαάκ).— 55 - 59. · 
Υ  Ο Α Η  Ω Διά τού Ε  : εάν,
Σ Τ Ρ Α Τ Ι ϊ Γ Ο Σ  Ινώ, αετός, μέλος, 
I  I  Η  Ο I  κυκεών.—60-Χρό-
Σ Τ Α Υ Ρ Ω Σ Ι 2  νος χρήμα. τ  61. 
Β Ιμαι γρ ίφ ο ς , λύσε με' (υ μ έ γ ρ . δφος, 
λι σέ με).
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MIKPAI ΑΓΓΕΛΙΑΙ
«i 2ως Ί Ο  «ολό λέξεις μέ &»<ΐβ οτοι- 

*eí* ¿ρ, 6«  τδ έλ4χι^ϊθνείμημ«. Οέρ*ν τών ΙΟ  
λέξεων β Ο  λβϊτηχ ή λέξις· μέηνχέα ¿8 «τοιχβϊβ 
$ρ. Ί  καί μέ κεφαλβΤα 6ρ. Ί  , 5 0 * * 0  χ«ριοτ6ς 
στίχος δρ. 5 .  Ο' μή βυνδρομηταΐ πληρώ'οον rk 
διβλί.‘Η »ponXnptdLtfe βιν»» ¿»τβρβίτ^τη
■-------------------JMA' — 667J-------------------

Τό ΣνμβοΙΟν Πίοιεκος τών άξιοδα- 
κρύτων μελών Ν ίκης-Έλλάϊος. Ά ρ -  

θρον μόνον : Πιστεύω εις iva Μηαρλάν, 
πρόεδρον, παντοκράτορα, κάτοχον τχοΕσ»]ς 
σοφίας καί άληθείας, κριτήν άλάνθαστον, 
οδ 5 λόγος ή άλήθειά έστι, τό πνεδμα 6- 
πέροχον, ή καρδί«} ασύγκριτος.

Σημ. Τό ούμβολον συνεχίζεται ώς Βμνος 
- 8ν ώς ευκόλως έννοούμεναν παραλείπω.

ΤΣΟΓΚΝΙΔΑ
------------ :-------[ΜΑ' -  6 6 8 ]-------------------
«Τ Γερισκόπιο», πότε 8’ άποστνίλης 

J . X  βραβεία; «Κυρίαρχε Διαπλαοόκο- 
σμου» ή· σιωπή, σου γεννφ ύποψίες. Γρίφε 
νά έξηγηθοδμε. Μ αγεμμένο  Δοξάρι
 ;------------  [ΜΑ' — 6 6 9 |-----   1-----

Ιδεώδες « ϊ’ί ήτανε ! . .»  Ζάχαρή «Κάτι ή- 
τα νε! . . »  Ν ίλ ς .. . «τίποτα...· 

Μηάτααρης Β βββάγκνερ, Πρόεδρος 
Αντιπρόεδρος «Διαπλαοοπαρέας»

-------------------  [ΜΑ'— 670]-------------------

Δ ιαπλαοόκοομε ! Παρακολούθησε .τίς 
συνδιαλέξεις Ζάχα(γ)ης - Φιλέ (γ)η 

μου εις τόνον... ρώ Ιλασσον! ’Ακρόαμα 
ήδύτατον 1 ΕΘΝΙΚΟΝ ΙΔΕΩΔΕΣ

Πρόεδρος «Νίκης-Ελλάδος»
 ----------------- [ΜΑ' -  6 7 1 ] -------------------

Τί τό δημοφιλέστερου στην έποχή μας 
¿π ’ την. . . Ζάχαρη; Υποστηρίξτε την 

ατό δημοψήφισμα τοΰ Μπελβεντίρε.
Καφές Νίκης ’Ελλάδος 

-------------------[ΜΑ' -  6 7 2 ]--------------------

Π ΡΟΣΟΧΗ Προσεχώς κατέρχεται δ 
σύλλογος «ΔΑΦΝΗ»,

--------------------[ΜΑ' — 673]-------------------

Βοσκαροβΐ, Νίλς, Ροζελάντια, Φιλέρημε, 
κατενθουσιασμένη άπό γνωριμία σας. 

Ζάχαρη  Αντιπρόεδρος Νίκης 'Ελλάδος 
--------------------[μ α ' -  674 )--------;----------

Εβεάθη Πρόεδρος Βοσκαροόϊ, ψηφίζιον 
παίζων ρόλους., κυνηγητό, μέ Φιλέ

ρημο. Μπράβο. T i  παιδί« παίζει.
Ζάχαρη  'Αντιπρόεδρος Νίκης 'Ελλάδος 
------------------- [ΜΑ" — 6 7 ο [------------------

Ελυιιίοφόβε, τί κάνει νιάου · νιάου ατά 
κεραμίδια; Ή ... πολλή άνάγνιοοις 

καί τά... γλυκά βλάπτουν!!! 
άουξ Ό μπΙιγκαντα>  Συλ. Άνοιχτόκαρϊοι 
 ■ [ΜΑ' -  676 ]------------------

Μ αγεμμένο Δοζάρι, θέρμη Λαζριώ· 
τιοσα, Μικρά Μυστικά έστειλα' λά

βατε ; ΣΤΕΦΑΝΟΣ ΝΙΚΗΣ
ΑενΜα>ψ ’Αετών

--------------------[ΜΑ’ -  677 ]-------------------

Σ κυριανόπουλο, διαπλασόπουλο έν δφει. 
Κρύψου. ( ! ! ! ; ]  ΐρελλούτβικε, έστει

λα περιμένω. Ίβανόης
Συλλ. «Άναιχτόκαρδοι»

 ■ [ΜΑ' -  6 7 8 |-------------------

Τ ρνποοάκκονλσ, εύχαριστοϋμεν γιά τά 
καλά σου λόγια, πού μας ένεθουσίχ- 

σαν. . . ΛΕΓΚΟΙ ΑΕΤΟΙ
-------------------  [ΜΑ· — 679]------

ιαπλασόπουλα. Ποοοοχή στήν νέα μου 
μου διεύθυνση. Γεώργιον Λέκκαν Πι- 

ítívou 78, ’Αθήνας (8)
ΠΑΛΑΒΟΓΕΣΙΚΟΣ...

--------------------  [ΜΑ’ — 680]-----------------
«Τ- Γάντοτε πρώτη» ή «Διαπλασοπαρέα» 

A J. προσλαμβάνουμε τήν Φύλιδα, Κα- 
νάρη, Συναχωμένα Ποντικό.Μιμηθήτε τους 
δλοι. ΔΙΑΗΛδ ΣΟΠαΡΕΑ
-------------------- [ΜΑ' -  681| :-----------------

Δ  ιαπλασόπουλα. Δίμηνος Διαγωνισμός. 
Τό ώραιότερο μυθιστόρημα του 47ου 

τόμου. Δεύτερον τ ί  καλύτερον κινηματο
γραφικό έργο τοδ 1940. Διεύθυνοις : Α 
νωτέρω.

ΠαΑΑΒΟΓΤΣΙΚΟΣ—ΚΡΕΜΑΝΤΑΛΑΣ 
--------------------[ΜΑ' — 682] -------------------

Δ ευτέρα σειρά Ά π οκ α /ινψ εα ν  : "Q ί 
καταιγίς ί — (“Ομηρος =  Δουδίταας,

. Χρυσαετός—Γεράσιμος Μιχαλόιϊουλος, ΝεΕ- 
λος— Κοροβίνης, Σαλαμινομάχος=Τροχά- 
νης)—Τοσοδτον αναφανδόν καί ραγδαίως 
χατερίφθητε ; Ώ  1 Μικροοκοπικά μόρια ! !

Λογχοφόροι τής Πίνδον 
— :--------------[ΜΑ' — 683]-------- :--------- -

Μ πουμπούλ «εκλεκτότατου» βραβείον 
ακόμη αναμένεται.

Θερμή Πατριάτισοα  Νίκης - Ελλάδος 
------------------- [ΜΑ’ 684 )--------------------

Ν έα ονν&εοις Διοικητικού Συμβουλίου 
ΔΙΑΠΛΑΣΟΠΑΡΕΑΣ Πρόεδρος; Μάρ

κος Μπότοαρης, ’Αντιπρόεδρος : Βάγκνερ, - 
Γραμματευς : Παλαβούτοικος, Ταμίας: Κρε
μανταλάς (Κρίτων απαλλάσσεται λόγψ ί  - 
ποστάσεως).
-------------------- [ΜΑ'— 685J-----------:--------

Ν ηρέα, παράτα τό «ύφος» ! . . Σ κ υ· 
ριανάπονΧο, έσο έπιεικής ! ΝίΧς, 

έξηνταχρονικέ «Σύμβουλε», συμβολή σου 
έξαιρετικη ! . . Θηοενς -  Καλύτνχος 
-----------------   [Μα[ — 6861-------------------

Π ύρ Μπαόμμμ Μ . .  . Αίέν Άριστεύειν 
Κάσδαγίης, ρεπόρτερ Βάρδας, Πί- 

στις Πατρίς Χρηοτίδου, Ναΐς Χ αροκό
π ο ν ,  "Ανώνυμος Μαυρονδής. Οί μή άπο- 
καλυφθένες άναμείνατε.

Κεραμοοκεπής Ταράτοα 
 |Μ Α ' -  687) -------------------------

Σ υνέχεια ραδιοφώνου. Χρναόπτερος  
άετός—Καθημερινή έγκυκλοπαίδειαίΙ 

Νόστιμα βιβλία καί τά κατατρώγεις Γ ϊ 
ΕΛΛΗΝ. ΘΡΓΛΟΣ S v i .  ’Δνοιχτάχμρδοε 
------------------- |ΜΑ'— 688| ------------------ -

Ν ίλ ς ,.;. άποπομπή παναθλιωτάτη ! .  . 
Σκυριανόπουλο, φοσά χαρά!..

ΝΗΡΕΓ2 (τών._, δημοψηφισμάτων] 
-------------------¡MA' — 689]------------------- -

Ψ ηφίσατε οτέν διαγωνισμόν τοδ Μπελ- 
δεντέρε τό ύπέροχο ψευδώνυμο Ε

ΘΝΙΚΟΣ , ΠΑΛΜΟΣ.
θερμή ΙΙατριώ ιιοσα  Νίκης “Ελλάδος . 

--------------------[ΜΑ' -  690 )-------------------

Εϊσδάλλοντες μετά πατάγου, οτόν δια* 
πλασόκοσμο, κησύσσουμε δικτατορίαν. 

Εξοντώναμε» πάν μικροβιον (δρα’ΙΙαστέρ) 
καί προπαντός τα Λιλιττούτεια ζωϋφάκια 
’Αθηνών. “Ας μάς τρέμουν ¡!| Μόνον οί 
&·ηριοδαμαοταί!! !  Πρόεδρος Ηεοκονό- 
πανο, Γραμματενς Άτθίς, Ταμίας ’Α
μαζόνα, Μέλη ’Ονειροκρίτης, Κυκλών. 
’Αρχίζοντας προκηρύσσομε διαγωνισμό 
« Ζ7οιό τό μεγαλύτερο ψ έμ μ α ο ί Συμμετο
χή δίμηνος, δίδραχμος. Βραδεία, Ινας δα
μασμένος έλέφας, βιδωτό μολύδι, έκλεκτό 
βιβλίο. Δ)σις Ξεσκονοπάνου.
 :---------------[ΜΑ'— 691] -------------------

Σ τόν φίλο Κοοατάχη Κακονρη (Ί ά -  
οωνα) πτυχιουχο Νομικής, μαζί μέ 

ίλόθερμα συγχαρητήρια, στέλνω αδελφικές 
ευχές γιά iva φωτεινό έπιστημονικό στά
διο (καθυστεργμένη).

ΣΤΕΦΑΝΟΣ ΤΗΣ Α0ΕΗΣ

. -------------------[ΜΑ' -  692]  ------------- —

Π ροσοχή ! . . Ά γγέλομεν μεΐά λύπης 
δτι ή πρό τινας ενσκύφασα θεομη

νία έσχε καί άλλα θύματα, άτινα παρε- 
σύρθησαν 6πό τοδ σφοδροτάτου τυφώνος. 
Μεταξύ τών θυμάτων ουγκατκλέγονται: 
Χρυσόπτερος άετός=Κο)στό«ουλος, Ροζα- 
λίν«=Λελοΰδα, Καυφιοκεφαλάκης=Προ- 
σαλέντης, Λουλούδι τοδ βράχου=Προοα- 
λεντη, ΑΛΗΘΙΝΟΣ ΘΡΓΛΟΣ
------------------- [ΜΑ' -  693[-------------------

Λ ουδοβίκε, μέ τήν άποχώρηο! μου από 
τή  «Νίκη Ελλάδα» έκλείπει Καφές 

γ ι’ αυτό τό ’Ιδεώδες δέν έξαοφαλίζει βα- 
ρόγλυκον μόνον μέ Ζάχαρή !!! Χαφες
-------------------- [ΜΑ' -  694]-------------------

Γειά οας ! Διαπλασόπουλα—ες, άνταλ- 
λάασουμε Μ. Μυοτικά ; Στείλτε: Διδ« 

Τασίαν Βλυσμά, Θεμιστοκλέους 61, ’Αθή
νας. 'Η λιαχτίδα, τί γίνεσαι;

ΕΛΛΑΔΑ—ΦΩΣ 
--------------------[ΜΑ' -  6 9 5 ] -------------------

Τ ί πνευματώδη παιδάκια πού συγκεν
τρώνει ή ΛιαπΧαοοπαρέα I Κι’ άπ’ 

τό τηλέφωνο άκόμη. Συγχαρητήρια θερμάΐ!
ΑΛΗΘΙΝιιΣ ΘΡΓΛΟΣ

------------ [ΜΑ' — 696] - 1-----------------
I. Π .», Μή στοιχηματίζεις γιατί 

.  γλήγορα θά μάθω ποιά είσαι. . .
ΣΚΓΡΙα ΝΟΠΟΓΛΟ 

 [ΜΑ' - 6 9 7 ] -------------------

Μετά μεγάλης λύπης αποχωρώ ANOÍ- 
ΧΤυΚΑΡΔΩΝ. Δυστυχώ; δέν §χω 

διαθέσιμες ώρες. Μπότσαρη, πρόσεχε νά 
μήν σέ επιτάξουν γιά παραγωγό θερμό
τητας. ΦΑΛΑΓΠΤΑΚΙ
  (ΜΑ — 6 9 8 ]-------------------

Κόσμε τής Διάπλασης ! μέ τά φτερά 
τής νιότης πετώ άπ’ τή πανώρια ‘Ατ

τική στό στολίδι τοδ νησιοδ τοδ Πέλοπα 
τήν ώμορφη Καλαμάτα. Διαπλασόπουλα, 
σάς χαιρετώ ά π ' τό βαγονάκι τοδ τραίνου 
που τώρα τρέχει άνάμεοα από Βάση λαγ
καδιές! Ζηλεύετε; Διαπλασόκοσμε γειά σου. 
ΑΛΗΘΙΝΟΣ ΘΡΓΑΟΣ Νίκης Ελλάδος 
------------------- [ΜΑ' -  6991 -------------------

Ιδεώδες ή (ΜΑ —307) μαγευτικωτέρα τών 
των μαγευτικών μάγων τοδ. . .  μαγευ

τικού (! !) "Αρπη. ΦΑΛδΓΓΙΓαΚΙ 
-------------------[ΜΑ'— 700] --------------------

Τ ιμητικοί Κανονιοβολισμοί ! Νεφέλη =  
Μητοιάνη, ΦοΕνιξ=Σιμάτος. «Νίκη - 

Ελλάς» όπου λαλούν πολλά κοκκόρια 
άργεΕ νά ξημερώοη... (ή μάλλον δέν ξη
μερώνει ποτέ·).

ΕΛΛΗΝΙΚΗ Ε20ΡΜΗΣΙΣ 
' ¡MA' — 701] — —

Ανοιξιάτικα “Ονειρο, καταρρέεις άδό- 
ξως... ώς τό τοΰ Μουαολίνι, Φοίβος 

— Άβράσογλου, Ριχάρδος =  Γεωργιάδης. 
“Επετ*ι συνέχεια.

ΚΕΡΔΜΟΣΚΕΠΗΣ ΤΑΡΑΤΣΑ 
------------------- [ ΜΑ' — 702]-------------------

Η  Νίκη 'Ελλάς λόγφ ¿φιλίας τελευ
ταίως εδρίσκεται ήσυχος ώς κελλίον 

πνευματικού!!! καί μοναατήριον. (Η γού
μενος : ΙΔΕΩΔΕΣ...) |Η1).

ΦΑΑΑΓΠΓΔ ΚΙ 
-------- [ΜΑ' -  7031-------------------------------

Α νταλλάσσω τετραδιάκια μέ παιδιά τής 
μικρής τάξεως. Στείλατε: ’Ασημί

ναν Τετράδη, Βαρρίς Ζάκυνθον διά :
ΣΕΡ ΧΑΝ

--------[ΜΑ' — 704 |------------------------------- ,

Μάρκο Μπότσαρη, Μπελβενΐέρε γιατί 
δέν άνταποδίδετε Τίχραδιάκ: ; ’Ανυ

πότακτο Ναυτάκι, έγραψα, ελαδες ;
ΤΡΕΛΑ ΟΓ'ΓΣΙΚΟΣ

Γλΐ»ο«ς £apYiä&<ii)


